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polskich przyjaciot

Jan Okor’

pol 10.24425/r1.2022.140980

ruch literacki e . 1xi1 ® 2022 e 7. 4 (373) PL
PL ISSN 0035-9602

Nawiazujac do podanej w nrze 228-229 uniwersyteckiego miesiecznika
»Alma Mater”, z grudnia 2021 - stycznia 2022 informacji o $mierci
18 pazdziernika 2021 roku Sante Graciottiego, slawisty, profesora Uniwer-
sytetu La Sapienza w Rzymie, wczesniej Uniwersytetu Katolickiego Sacro
Cuore w Mediolanie, piszacy te stowa przedstawit w tymze ,,Alma Mater” nr
233 z r. 2022 okolicznosci i uwarunkowania towarzyszace nadaniu Sante
Graciottiemu w r. 1986 godnosci doktora honoris causa Uniwersytetu
Jagielloniskiego. Rzecz stawata sie godna uwagi, gdyz byl to rok pamietne;j
katastrofy elektrowni jadrowej w Czarnobylu, a zarazem, ze godno$¢ te
przyznaly w owym roku wladze Uniwersytetu jedynie wiasnie prof.
Graciottiemu. Co wiecej, torujac mu jakby zarazem droge do podobnego
tytutu w Uniwersytecie Wroclawskim, mianowicie w r. 1989, a jeszcze
pozniej, bo w r. 1998, na jego 75-lecie, réwniez w Uniwersytecie
Warszawskim, gdzie zreszta otrzymywat ow tytut juz jako profesor
emeritus'. Zwlaszcza w tym drugim wypadku mozna bylo méwié wiagnie

“ Jan Okori - prof. dr hab., Krakéw.
ORCiD: 0000-0003-4874-5426

1 Warto zauwazy¢, ze emerytura we Wloszech jest obowigzkowa, w zwigzku
z czym, przechodzac na nig w wieku lat 70, profesor nie tylko juz nie
kontynuuje swej funkcji, ale i nie moze prowadzié¢ zaje¢ dydaktycznych, pod
rygorem zawieszenia emerytury.
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o torowaniu drogi, autorka bowiem laudacji, wygloszonej wéwczas 19
listopada, byla prof. Alina Nowicka-Jezowa, wyrdzniajaca sie niegdy$
uczennica, a nastepnie kontynuatorka badan nad staropolszczyzna prowa-
dzonych przez prof. Tadeusza Ulewicza®. Tym bardziej na tym tle ujawniata
sie rola prof. Ulewicza jako inicjatora owego pierwszego nadania i samej
uroczystosci z r. 1986.

Warto i dzi$ powrdcié¢ do tamtych wydarzen z roku 1986, aby nie tylko
przypomnieé 6wczesna prezentacje sylwetki naukowej wloskiego i rzym-
skiego slawisty, ale i dopelnic¢ ja pdZniejszymi jego dokonaniami, z zakresu
zwlaszcza prac polonistycznych, jak tez cholby sygnatami ich recepcji
w Polsce.

PROMOCJA | PREZENTACJA

Honorowy tytut doktora otrzymal Sante Graciotti na uroczystym posie-
dzeniu wiadz rektorskich oraz grona profesoréw Wydziatu Filologicznego
w Collegium Maius w dniu 16 grudnia 1986 r., jako ten - by przywotaé
kolejne punkty dyplomu - ktory:

1-o, podjal Zrédlowe badania i oddal sie niestrudzenie studiom

analityczno-poréwnawcznym z zakresu dawnej poezji polskiej,
z czasOw zwlaszcza renesansu i o$wiecenia;

2-0, na przestrzeni blisko trzydziestu lat nawiazal przyjazne kontakty
z badaczami w Polsce i w Europie, inicjujac wraz z nimi wspdlne
przedsiewziecia naukowe;

3-o0, stal sie zarazem znakomitym moderatorem wspdlnych publikacji,
wspomagajac ich druk badaczom z Italii, Polski, jak tez innych
krajow stowianskich.

W sposdb urzedowy, a bardziej podniosty zastugi te wyrazal sam 6w
honorowy dyplom?®, ktérego pelny tekst odczytat wobec zgromadzonych
woéwczas uczestnikow prof. dr Tadeusz Ulewicz jako promotor. I tak, Sante
Graciotti byl w nim mianowicie tym,

qui cum et fontibus litterarum polonarum requirendis operam daret, et in studia
analytico-comparativa in iisdem litteris, vetustiore imprimis aetate excultis, sedulus
incumberet, sed et de societatis nodis, quibus litterae Polonae cum studiis
humanioribus animorumque tendentiis cultioribus europaeis, praecipue litterarum

2 Zob. szkic oparty na laudacji: A. Nowicka-Jezowa, O twdrczosci Sante
Graciottiego, [w:] S. Graciotti, Braterstwo mysli i uczul. Italia, Polska
i Stowianszczyzna w kregu kultury europejskiej XV-XVIII wieku, red. A. Nowicka-
-Jezowa, K. Wierzbicka-Trwoga, Warszawa 2016, s. 217-224.

3 Tekst dyplomu i materialy z tym zwiazane w Archiwum UJ, w ramach sygn. DO
65.
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renascentium illuminationisque temporibus, quae vocamus, sagacissimus dis-
putaret, ad scriptorum litterarumque cognitionem amplificandam explorationem-
que efficiendam sane multum contulit;

qui amicitiae vinculis triginta fere annis continuis cum Polonis coniunctus est;
quae vincula viris doctis Italiae Europaeque cum operum doctorum edendorum
curator indefessus, tum studiorum litterarumque excolendarum moderator
strenuus multisque commodandarum propagator felicissimus semper firma
ostendit,

qui denique ltalis et Polonis Slavisque viris doctis ad scriptorum litterarumque
cultiorum studia viribus unitis suscipienda perficiendaque et mutuo communi-
canda auctor fuit praestantissimus.

Tekst ten (spisany, jak sadzi¢ wolno, przez samego promotora) byt
zreszta jedynie sformalizowana urzedowo kondensacja opinii, ktdra
promotor przedstawil wczesniej Radzie Wydziatu Filologicznego i ktdra,
po zatwierdzeniu, przestat doc. dr hab. Lucjan Suchanek, jako dziekan,
z datg 11 wrzesnia 1985 r. wladzom rektorskim Uniwersytetu®.

W opinii znalazta sie informacja, ze prof. Sante Graciotti, urodzony
1 grudnia 1923 roku® w Osimo (znanym w antyku centrum rzymskim,
dzisiaj pomiedzy nadadriatycka Ankong a maryjnym Loreto), to ,wybitny
historyk literatur stowianskich, gléwnie okreséw dawniejszych i znakomity
komparatysta, zarazem wysoce zasluzony badacz literatury polskiej
i szczegdlnie zyczliwy znawca naszej kultury”, jak tez, ze ,jest od doktadnie
juz ¢wieréwiecza profesorem slawistyki literackiej, najpierw w Uniwersyte-
cie Katolickim S. Cuore w Mediolanie, a od r. 1972 w Uniwersytecie
rzymskim”. I Ze jest tez zarazem ,czolowym® dzisiaj slawista we Wloszech
i na Zachodzie” (tam zas, jak dodawal Ulewicz: ,obok profesoréw
emerytowanych W[iktora] Weintrauba w Ameryce i C[laude] Backvisa
w Brukseli”), ,uwazany powszechnie za autorytet niepodwazalnej rangi”.

Przedstawial dalej Ulewicz droge naukowa przysziego doktora h.c.:

»Wyszedlszy z doskonalej szkoly filologicznej Gliovanniego] Mavera
w Rzymie (doktora honoris causa UJ”), u ktérego sie doktoryzowal przed
trzydziestu laty [tj. ok. 1955 r.] na podstawie odkrywczych wéwczas badan
nad Jaksa Cedomilem?, studia $cisle polonistyczne pogtebiat z kolei jako

Opinia w maszynopisie, bez daty i podpisu, Archiwum U]J, jw.

W opinii tu jednak btednie: ,11 grudnia”.

W opinii: ,czlowym”.

Tu btad, zam. UW: w Uniwersytecie Warszawskim 14 maja 1958 r. promowat
Mavera Mieczystaw Brahmer; godnosci tej w Uniw. Jagielloriskim Maver nie
otrzymat.

8 Poprawiam pisownie maszynopisu. Jaksa Cedomil - chorwacki krytyk literacki,
zob. S. Graciotti, La critica italiana nell ‘opera del critico croato Jaksq Cedomil,

N o u b
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stypendysta w Polsce przez 15 miesiecy, gléwnie w Krakowie (w latach
1957-1958), co potwierdzil niebawem w cennych studiach o Krasickim
i polskim Oswieceniu. Od tego czasu utrzymuje tez nieprzerwanie Sciste
zwigzki naukowe i osobiste z Polska i z polonistyka, uczestniczac czynnie
we wszystkich u nas wydarzeniach naukowych, zjazdach i przedsiewzie-
ciach badawczych. Rola jego i solidarno$¢ naukowa jest tym wazniejsza, iz
prof. Graciotti od $mierci prof. G. Mavera (w r. 1970) najpierw wspotreda-
gowal, a teraz redaguje naczelny ceniony wszedzie organ naukowy
»Ricerche Slavistiche” w Rzymie (dotychczas 28 tomoéw iacznie) i wiele
innych wydawnictw zbiorowych, jednorazowych. Od roku 1976 jest
dyrektorem Instytutu Filologii Stowiariskiej Uniwersytetu rzymskiego. Jest
tez cztonkiem Miedzynarodowego Komitetu Slawistow, by nie wspomnieé
juz o przewodniczeniu w Associazione Italiana degli Slavisti oraz jego
dziatalno$ci organizatorskiej czy wspoélorganizatorskiej wielu zjazdow,
konferencji i wydawnictw miedzynarodowych”.

Na tym, z grubsza, konczyly sie szczegdly odpowiadajace urzedowemu
tekstowi dyplomu. W opinii przechodzil tez jednak Ulewicz do bardziej
konkretnych danych o dorobku naukowym, ktéry - jak pisat - ,sklada sie
lacznie z co najmniej 200 prac wlasnych, rozsypanych po czotowych
wydawnictwach naukowych we Wloszech i na Zachodzie, ale réwniez
(i nader licznie) takze w Polsce” - w sumie zatem ,przedstawia sie on
uderzajaco bogato i wielostronnie. Niezaleznie bowiem czy raczej réwno-
legle do jego odkrywczych studiéw nad serbochorwatystyka (z ksiazka
o Cedomilu, 1959) oraz nad literatura staroczeska (ksiazka La Bibbia
paleoboema nella Biblioteca di Brera, 1964°) i innymi stowiafiskimi -
polonistyka stanowita dlan zawsze najwyrazniej ulubiona dziedzine do-
ciekan i poszukiwan badawczych, gdzie starat sie zawsze szukaé zjawisk
wybitnych i zagadnien naukowo waznych a necacych - od strony zwtaszcza
poréwnawczej”.

Nastepowaly dalej polonistyczne konkrety:

»Tak bylo najpierw z jego studiami nad Krasickim, gdzie dat sze$é
obszernych rozpraw szczegétowych (m.in. Il vecchio e il nuovo nel ,Pan
Podstoli”..., 1959, s[tron] 77*°, Krasicki et la culture de son temps, 1968, s[tron]
73] tom o odkrytym przezen Inwentarzu Biblioteki Krasickiego, wyd. pol.

»Ricerche Slavistiche”, t. V, 1957, s. 159-224; tenze, La critica di Jak$a Cedomil,
Milano 1959 (por. tez A.R. Glavas, Jaksg Cedomil, osnivad moderne hrvatske
kritike, Zagreb 1942).

9 Druk: Milano 1964, Univ. Cattolica.

10 ,Ricerche Slavistiche”, 1959, t. 7, s. 63-136.

11 Krasicki et la culture de son temps: de la pédagogie a la poesie, [w:] Literatura,
komparatystyka, folklor: ksiega poswigcona Julianowi Krzyzanowskiemu, red.
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wspoélnie z J. Rudnicka w 1973'?), rozbudowanych z kolei o studia nad
poezja laciniska tego okresu w Polsce (odkrywcze badania nad Durinim®3,
nad konfederatami barskimi'* itd.), nad Naruszewiczem'® oraz nad
zagadnieniami ogélnymi'® czaséw (Utopia w literaturze polskiego oswiecenia,
1978'7), rozwazanymi chetnie na nieznanych tu Zachodowi materiatach
polskich”.

Prezentowal wreszcie Ulewicz dokonania kandydata najblizsze sobie
i najbardziej znane:

»Podobnie rozwinely sie badania Graciottiego nad dawna kulturg literacka
Polski renesansowej, w szczego6lnosci nad Janem Kochanowskim (caty zespét
prac oglaszanych m.in. w ,Jezyku Polskim”, ,Ricerche Slavistiche”, ,Prze-
gladzie Humanistycznym” i réznych ksiegach kongresowych'®) oraz nad
Piotrem Kochanowskim (cenny referat na Zjezdzie krakowskim w 1967%°),
ale réwniez nad K. Janickim, St. Hozjuszem i in. Z kolei nad dobg
sarmatyzmu-baroku (L ‘antemurale polacco in Italia tra Cinquecento e Seicento,
1977), ale takze nad mniej go tu pociagajacymi okresami pdzniejszymi, ze
szczegélnym jednak uczuleniem na sprawy najwazniejsze i zagadnienia
ogélne, jak Patriottismo e valori universali nella letteratura polacca (1972)%,

M. Bokszczanin i in., Warszawa 1968, s. 213-287. Widaé z opisu, ze miat
Ulewicz w reku nadbitki prac Graciottiego.

12 [nwentarz Biblioteki Krasickiego z 1810 r., oprac. S. Graciotti i J. Rudnicka,
Wroctaw 1973 (stron 191).

13 Angelo Maria Durini, nuncjusz papieski w Polsce; zob. S. Graciotti, Il nunzio
Durini e la Polonia letteraria del tempo di Stanislao Augusto (w tomie zbiorowym
studiéw wlosko-polskich Fundacji Giorgio Ciniego: Italia, Venezia e Polonia tra
illuminismo e romanticismo..., red. V. Branca, Firenze 1973, s. 60-105).

14 Konfederaci barscy i nieznane wiersze Angela Maria Duriniego, [w ksiedze:] For
Wiktor Weintraub: essays in Polish literature, language and history presented on the
occasion of his 65th birthday, red. V. Ehrlich i in., The Hague - Paris 1975,
s. 189-207.

15 Naruszewicz i Durini, ,Slavia”, t. 46, 1977, nr 2, s. 171-177.

16 W maszynopisie: ogolnych.

17, Oswiecenie”, 1978, t. 3, s. 9-31. Zob. tez wczesniej: S. Graciotti, Utopia
w dzietach Ignacego Krasickiego, ,,Przeglad Humanistyczny”, 1972, nr 4, s. 1-16,
oraz Utopia, [w:] Stownik literatury polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa,
Wroctaw 1977, s. 755-763.

18 M. in. S. Graciotti, Fraszki i ,fraszki”, ,Jezyk Polski”, R. XLIV, 1964, nr 5,
s. 257-268; wersja wtoska w tomie Venezia e la Polonia nei secoli dal XVII al XIX,
red. L. Cini, Venezia - Roma 1965, s. 313-326.

19 Chodzi o sesje naukowa Piotra Kochanowskiego w Krakowie 4-6 kwietnia
1967 r. i referat Graciottiego Piotr Kochanowski w polskim Oswieceniu oraz
przektady Ariosta i Tassa piora Krasickiego i Trembeckiego (druk w ksiedze
pamiatkowej sesji: W kregu ,,Gofreda” i ,,Orlanda”), red. S. Pigon i T. Ulewicz,
Wroctaw 1970, s. 85-103.

20 ,Ricerche Slavistiche”, t. 17-19, 1970-1972, s. 217-232.
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zwiazki kulturalne polsko-wloskie (tomik Giovanni Maver, studioso e amico
della Polonia, 1973**), nie méwiac juz o mnéstwie drobniejszych przyczyn-
kéw, recenzji, uzupelnien dyskusyjnych, lecz przede wszystkim o jakich$
tacznie 20-25 tomach redagowanych przezen wydawnictw slawistycznych:
w Rzymie, w Mediolanie (z cennym przektadem dzieta [Ilji] Goleniszczewa-
-Kutuzowa Il rinascimento italiano e le letterature slave dei sec[oli] XV e XVI, t. I-
11, 1973*%) i w weneckiej Fondazione Cini”.

SLAWISTYCZNE POCZATKI

Jesli nawet w swoim uogélnieniu przesadzal promotor doliczajac sie
nazbyt optymistycznie juz w r. 1986 wspomnianych ,,co najmniej 200 prac
wlasnych” Graciottiego?®, to wykazywatl jednak w przedstawionym przegla-
dzie pelng orientacje w naukowych dokonaniach wloskiego slawisty. Tak
doktadny i wrecz szczegblowy wykaz, a zarazem swoja opinie koriczyt przy
tym najnowsza informacja, mianowicie o wyborze prac polonistycznych
Graciottiego, przygotowywanych do wydania badZ tez bedacych dopiero
w druku:

»Na osobne, a szczegdlne podkreslenie zastuguje tez fakt, iz od trzech juz
lat PIW przygotowuje obszerne wydanie jego najwazniejszych prac
polonistycznych, pt. Od renesansu do oswiecenia (ok. 45 arkuszy wydawn.
druk.), zatwierdzone juz w planach wydawniczych bodaj na rok 1986%*.
A w materiatach sesji renesansowej z pazdziernika ub. r. jest jego studium
Europejskos¢ umystowosci polskiego renesansu, ktére wzbudzilo ogromne

zainteresowanie”?.

21 Druk: Wroclaw 1973.

22 Chodzi jednak tylko o Wstep (Introduzione) Graciottiego do edycji, przygoto-
wanej wraz z rusycystka mediolanska, J. Kresdlkova, t. 1-2, Milano 1973 (tu
Wstep w t. 1, s. 3-30).

23 Bibliografia prac naukowych Sante Graciottiego za lata 1955-2015 notuje 244
pozycje, w tym niecalq nawet setke do roku 1986 wlacznie (opracowala
G. Labecka-Jézwiakowska w zbiorowym tomie prac autora: S. Graciotti,
Braterstwo mysli i uczul. Italia, Polska i Slowiarszczyzna w kregu kultury
europejskiej XV-XVIII wieku, red. A. Nowicka-Jezowa, K. Wierzbicka-Trwoga,
Warszawa 2016, s. 227-233).

24 Wybor prac Graciottiego Od Renesansu do Oswiecenia, t. 1-2, w ttum. (z fr. i wl.)
W. Jekiela i in., wydany zostal w Panstwowym Instytucie Wydawniczym
dopiero jednak w r. 1991 (stron 400 i 486, z bibliografia prac S. Graciottiego za
lata 1955-1988 w t. 2, s. 453-458 - por. tez przypis 23.

25 Chodzi o miedzynarodowq sesje naukowa w Krakowie, zwolang 10-13
pazdziernika 1984 r., w 400. rocznice $mierci Jana Kochanowskiego, i o ksiege
sesji, Cracovia litterarum: kultura umystowa i literacka Krakowa i Malopolski



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=
N

~

Jan Oxon e Sante Graciotti (1923-2021) - slawista wsréd polskich przyjaciét 669

Znal, jak wida¢, Ulewicz na biezaco prace Graciottiego, a nawet - jak
w ostatnim wypadku, tj. renesansowej sesji z pazdziernika 1985 r.
(poswieconej jednak gléwnie Kochanowskiemu) - inicjowal je badz
wspoldziatal przy ich powstawaniu czy nawet redagowaniu.

Nie chodzi przy tym jedynie o zamieszczony wczesniej w Przewodniku
encyklopedycznym Literatura polska obszerny biogram Graciotti Sante,
sygnowany przez T. Ulewicza, zamieszczony tam w tomie I, a drukowany
ponad rok wczesniej, w czerwcu 1984%¢. I nie chodzi bynajmniej o réznice
pomiedzy obu ujeciami, drobne zreszta i po czesci zwigzane z uplywem
czasu, jako réwniez zatem $wiadectwo statych i nieprzerwanych kontaktow
osobistych - na ktére wskazywal chocby fakt, Zze brak bylo w biogramie
najnowszych publikacji, znalazly sie natomiast, pominiete z kolei w opinii,
a tak wazne w badaniach nad Kochanowskim, rozprawy i zarazem odkrycia
Graciottiego: wspomniana rozprawa o padewskich zZrdédlach fraszek, Le
Jfrasche” e le ,fraszki”: da Padova alla Polonia®’, czy o nowych sygnatach
oryginalnosci poezji Jana Kochanowskiego: Alcune considerazioni sul
contributo padovano alla novitd ed originalita di J. Kochanowski®®.

Doda¢ od razu mozna inny jeszcze, a jakze wymowny przyklad
wspolpracy - bo nie tylko znajomosci - wspélpracy zreszta po czesci
ukrytej: oto bowiem w zapowiadanym, jak czytaliémy: ,bodaj na rok 1986”
zbiorze prac Graciottiego powtdrzona zostala wspomniana dopiero co
rozprawa o fraszkach, drukowana juz wczesniej w ,Jezyku Polskim”
z 1. 1964%°, jako napisana w Mediolanie - dopiero teraz jednak datowana
na rok 1963 i z adnotacja, ze przelozyl ja wlasnie Tadeusz Ulewicz (!). Co
wiecej, w zbiorze tym, obejmujacym rozprawy réwniez dawniejsze,
znalazly sie kolejne z nich ttumaczone przez Ulewicza, gléwnie przy tym
w tomie o$wieceniowym, a to z lat 1967 (Piotr Kochanowski w polskim
Oswieceniu...), 1972 (Utopia w dzietach Ignacego Krasickiego), 1975 (Konfede-
raci barscy i nieznane wiersze taciriskie Angelo Marii Duriniego), 1976 (Utopia
w literaturze polskiego Oswiecenia) i 1977 (Naruszewicz i Durini oraz
,Pamietniki filozofa samotnika” Pietra Chiariego)®*°. Przektadéw o$wiecenio-

w dobie renesansu, pod red. T. Ulewicza, Wrocltaw 1991 (tu: S. Graciotti,
Europejskos¢ umystowosci polskiego renesansu, s. 37-59).

26 T. Ulewicz, Graciotti Sante, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,
t. I, Warszawa 1984, s. 325-326.

27 W tomie Venezia e la Polonia nei secoli dal XVII al XIX, red. L. Cini, Venezia -
Roma 1965, s. 313-326 (wcze$niejsza byla jednak wersja polska: Fraszki
i ,fraszki”, ,Jezyk Polski”, 1964, t. 44, nr 5, s. 257-268).

28 W tomie zbiorowym Italia, Venezia e Polonia tra Umanesimo e Rinascimento, red.
M. Brahmer, Wroclaw 1967, s. 68-82.

29 Zob. przypis 18.

30 S.Graciotti, Od Renesansu do Oswiecenia, dz. cyt., t. 2, kolejno ss. 282-299, 57—
72, 110-121, 134-152, 122-128 i 128-133).
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wych znalazlo sie zreszta zdecydowanie wiecej, niz renesansowych:
spoérdd tych ostatnich, poza wspomnianymi Fraszkami..., byla to jedynie
Polska facecja humanistyczna, powstala w Rzymie w r. 197732,

NajwyraZniej zatem zwiazki pomiedzy oboma badaczami siegaly poza rok
1986 i poza sam honorowy tytul i byly wyraznie wczesniejsze. Nie dziwi
zatem, ze w encyklopedycznym biogramie znalazla sie takze, nieobecna
w opinii z r. 1986, informacja o studiach italianistycznych Graciottiego
w Uniw. Katolickim w Mediolanie - wczes$niejszych jeszcze niz jego filologia
stowianiska, a tym bardziej zainteresowania polonistyczne. Informacja ta,
nawet jesli ogdlna tylko, mogta jednak prowadzi¢ do zrozumienia na-
ukowego debiutu Graciottiego, w postaci bibliologicznej analizy kodeksu
Torquata Tassa z Biblioteki Ambrozjariskiej w Mediolanie**: podejmowat ja
Graciotti jako uksztalcony juz w petni, a w r. 1955, italianista.

Nieco po6zniej sam Graciotti ujawnil nowe szczegély. Oto w wywiadzie dla
Polskiego Radia wspominat on z kolei w latach 90., ze skierowany zostal po
studiach najpierw na stypendium do Chorwacji, i dopiero po nieudanej
probie przediuzenia tam pobytu (tam, czyli w socjalistycznej wdowczas
Jugostawii Josipa Broz Tito, z pochodzenia zreszta rowniez Chorwata) trafit
do Polski - z ktéra to zwiazat sie juz odtad na stale, nie tylko zreszta poprzez
swoje badania, ale réwniez duchowo i emocjonalnie. Byl to akurat rok 1958
i poczatek w Polsce przemian ustrojowych®3,

Dopowiedzmy juz w tym miejscu: do Chorwacji, a zarazem do slawistyki
w ogole skierowat go, jako podlegtego sobie franciszkanina, sam Agostino
Gemelli OFM (1878-1959), uczony lekarz psycholog, zalozyciel i pierwszy
rektor Katolickiego Uniwersytetu Sacro Cuore w Mediolanie, pierwszego tez
miejsca studiéw (fundacja uniwersytetu to rok 1919, urzedowe otwarcie
7 grudnia 1921), po 30 latach, w 1958, réwniez fundator Wydzialu Medycyny
i Chirurgii, czyli pdzniejszej, a dobrze nam znanej Polikliniki Gemelli
w Rzymie, w ktérej to ratowano po zamachu Jana Pawta II). Intencja
rektora bylo za$ otwarcie sie katolickiej uczelni na $wiat stowianski
i rozpoznawanie jego zawiklanych dziejéw przez uzdolnionego mlodego
filologa3®.

31 Od Renesansu do Oswiecenia, t. I, s. 185-203.

32 S. Graciotti, Il codice ambrosiano del ,,Mondo creato” di T. Tasso, ,Aevum”,
1955, t. 29, nr 4, s. 344-358 (zob. tez o bibliotece: J. Okon, Ambrozjana, [w:]
Jezuicka ars historica. Prace ofiarowane Ksiedzu Profesorowi Ludwikowi Grzebie-
niowi SJ, Krakow 2001, s. 429-440).

33 Zob. wspomnienie audycji red. Ewy Przadki [w:] ,Polonia Wloska”, R. 26, nr 2—-
3 (101-102), Lato/jesiert 2021, s. 41 (tu jednak btedny rok przybycia do Polski:
1968).

34 Zob. Universita cattolica del Sacro Cuore, Annuario per l'Anno academico 1967-
1968, Milano 1969, s. 391.



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=
N

~

Jan Okon e Sante Graciotti (1923-2021) - slawista wsrdod polskich przyjaciot 671

Na takim to tle zrozumiate sie staja podejmowane przez Graciottiego
badania nad dawnym pismiennictwem religijnym Slowian, w postaci
chorwackich rekopiséw pisanych glagolica, czy nad wczesna liturgia
stowianiska, a w dalszej perspektywie nad podzialem krajéw stowianskich
na dwa tak rézne $wiaty: wschodni i zachodni - prawostawny i katolicki, jak
tez zwigzane z tym dwie rézne kultury, obserwowane m.in. réwniez w postaci
odmiennego rodzaju oddzialywania i recepcji kultury i literatury wloskiej®>.

W KRAKOWIE - NIE TYLKO W JAGIELLONCE...

Bardziej pelne i bliskie tu zarazem informacje podat Graciotti w kolejnych
wspomnieniach, spisanych jeszcze pdzniej, bo w roku 2007, a poswieco-
nych... - wlasnie prof. Ulewiczowi, mianowicie w 90. rocznice jego
urodzin®®,

Zwierza sie tu Graciotti, ze przybyl do Krakowa w maju 1958 r. (jak pisze:
»korzystajac z rocznego stypendium”) i z miejsca oddat sie studiom, ,niemal
wylacznie w Bibliotece Jagielloriskiej” - rezultatem stala sie rozprawa
o Panu Podstolim Ignacego Krasickiego, drukowana rok pézniej w ,,Ricerche
Slavistiche™®".

Nie przesiadywal jednak Graciotti wylacznie w Bibliotece Jagiellonskiej.
Kierowany i promowany przez ojca slawistyki wloskiej, Giovanniego
Mavera, odwiedzil tez Zofie Jachimecky” (1886-1973), ,muze wielu
artystow” z lat dwudziestych XX w. (skadinad zastuzong ttumaczke sztuk

35 Zob. choéby L'originale italiano di due manoscritti glagolitici croati (,,Kvadrige
duhovne”) di Veglia e di Vienna, ,Ricerche Slavistiche”, XI, 1963, s. 86-104; La
Bibbia paleoboema della Biblioteca di Brera, Milano 1964 (stron 228), a takze Il
pensiero del polacco Hosius (1558) sull ‘uso liturgico del volgare slavo, [w:] Studi in
onore di Arturo Cronia, Padova 1967, s. 217-236 oraz Tradizioni italiane
e sincretismo culturale nella ,,Coronula” polacca dell‘inizio del Cinquecento, [w:]
Studi slavistici in ricordo di Carlo Verdiani, Pisa 1979, s. 121-133 (druk
w przekladzie A. Mazanek pt. Wioskie tradycje i synkretyzm kultur w polskiej
»Koronce” z poczatku XVI wieku w t. 1 zbioru: S. Graciotti, Od Renesansu
do Oswiecenia, Warszawa 1991, s. 159-168). Pelny spis publikacji jak w przypisie
23. - Ze wspomnient wspéiczesnych Graciottiego wymieni¢ mozna Ricordo del
Natale polacco, ,Vita e Pensiero”, 1963, t. 46, nr 1, s. 11-18, przedrukowany
w Dbibliofilskiej edycji wydawnictwa Libri Scheiwiller I presepi di Cracovia,
a cura di A. Kalczynska, pref. di J. Wozniakowski, Milano 1995, s. 115-125.

36 S. Graciotti, Una antica fraternita di pensieri e affetti, [w:] Rzeczy minionych
pamigé. Studia dedykowane Profesorowi Tadeuszowi Ulewiczowi w 90. rocznice
urodzin, red. A. Borowski i J. NiedZwiedz, Krakdéw 2007, s. 229-236 (przedruk
w przekladzie J. Lukaszewicz: Diugoletnie braterstwo mysli i uczuc, [w:]
S. Graciotti, Braterstwo mysli i uczué, dz. cyt., s. 206-216 (zob. przypis 23).

37 Il vecchio e il nuovo nel ,,Pan Podstoli” di Krasicki, ,,Ricerche Slavistiche”, t. VII,
1959, s. 63-136. Por. przypis 10.
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Carla Goldoniego oraz Pirandella, o czym juz jednak Graciotti nie
wspomina) - nawigzal blizszy kontakt z calym gronem krakowskich -
i nie tylko krakowskich - profesoréw: Pigoniem, Bielakiem, Ploszewskim,
Wyka, Marig Diuska, Julianem Krzyzanowskim i jego Zona Zofig (dla
ktérych to byl, jako franciszkanin, ,ojczulkiem” i ,paterkiem”), a takze
ks. Janem Buba, uczonym pijarem, i nawet Wiktorem Weintraubem
(ktérego réwniez bodaj przenosi we wspomnieniach do Krakowa, podobnie
jak matzenstwo Krzyzanowskich).

Na takim to tle rozwija Graciotti opowies¢ o poczatkach znajomosci
z familiarnie nazwanym ,Tadkiem”, to jest Tadeuszem Ulewiczem -
znajomosci, ktéra przerodzita sie szybko w zazylo$é i przyjazn, a objeta
réwniez bliski kontakt z jego rodzicami®. Wtasnie poprzez Ulewicza
wchodzil tez Graciotti w krag znajomosci z waznymi postaciami 6wczesnego
Krakowa, nie tylko polonistami, jak choéby z bpem Karolem Wojtyla (dosé
jednak przelotnie tylko poznanym)®. Co wiecej: ,Relacje - jak pisze
Graciotti - rozszerzyly sie tez na instytucje, w ktdrych pracowalismy”, a wiec
na uniwersytety: Jagielloriski w Krakowie oraz Sacro Cuore w Mediolanie i La
Sapienza w Rzymie, jak tez krakowska Akademie Umiejetnosci (pomija
Graciotti PAN, nie tylko krakowski) oraz wenecka Fundacje Cini, urzedowego
mecenasa zwlaszcza wspdlnych publikacji zbiorowych.

Zrozumiale zatem, ze zrodzona juz w samych poczatkach drogi naukowej,
a tak bliska zazylo$¢ obu pdzniejszych profesoréw, trwajaca dziesiatki lat
i stale towarzyszaca ich dokonaniom naukowo-badawczym, zlozyla sie
réwniez na inicjatywe, przedstawionej tu, akademickiej uroczystosci
z r. 1986. Zwlaszcza ze nie znalazly wczesniej w Krakowie podobnego
uznania zastugi samego mistrza, a tworcy slawistyki i polonistyki wtoskiej,
Giovanniego Mavera (zm. 1970)*. Honorowa za$ godnos$¢ nadana Graciot-
tiemu, jego uczniowi, znalazla wiasnie swéj odpowiednik w analogicznym
honorowym doktoracie dla prof. Ulewicza w Katolickim Uniwersytecie
w Mediolanie, przyznanym tam jednak - jak podal sam Graciotti:
»Z inicjatywy padewsko-mediolanskiego filologa Giuseppe Billanovicha”
(1913-2000), mediewisty, badacza pism Petrarki. Dodawal zarazem, ze
chodzito w tych wyréznieniach ,0 podkreslenie faktu, ze intensywna

wspdlna praca przyniosta wielkie owoce takze dla instytucji” ** - i zaowoco-

38 Mieszkali oni jednak z synem Tadeuszem nie przy ul. ,Rakowieckiej”, jak
zapamietal Graciotti, lecz ul. Kieleckiej.

39 S. Graciotti, Una antica fraternita di pensieri e affetti, dz. cyt., s. 230-234 (por.
przypis 36).

40 Por. przypis 7.

41 S. Graciotti, Una antica fraternita di pensieri e affetti, dz. cyt., s. 234 (w wersji
polskiej s. 213). O doktoracie h.c. w Mediolanie brak jednak informacji
w ksiedze Rzeczy minionych pamied z r. 2007 (zob. przypis 36), jak tez
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wala w postaci calego grona ucznidéw, wsrdéd ktérych znalezli sie tak
znakomici wloscy polonisci, jak Angiolo Danti, profesor uniwersytetu we
Florencji, a wczesniej lektor w Krakowie (zm. 1979), oraz Pietro Marchesani
(1942-2011), profesor uniwersytetu w Genui i kolejny doktor honoris causa
krakowskiej Alma Mater (w r. 2000)*?, a wreszcie Luigi Marinelli, obecny
kontynuator dzieta Graciottiego na katedrze w Rzymie (po, przejSciowym
tutaj, Marchesanim) i doktor honoris causa krakowskiej Wszechnicy z r. 2015.

W KREGU UCZNIOW

Zrozumiala na tym tle i godna podziwu kontynuacja wspélnych prac
i dawnych przyjazni mistrzéw staje sie promocyjna dzialalnosé uczniéw
i wychowankéw polskich. Obok wzajemnych kontaktéw, tak osobowych,
jak instytucjonalnych, obejmuje ona réwniez dziedzictwo naukowe obu
mistrzow. Nalezg tu dwie wspomniane, a rdzne w swoim zamysle
inicjatywy. Pierwsza z nich to zbiorowy tom rozpraw Graciottiego, nieco
dawniejszych gléwnie, zwlaszcza w czesci poswieconej problemom
oswiecenia, bo jeszcze z lat 1983-1996, ale i nieco nowszych, o sprawach
renesansu i miejscu Polski w kulturze Europy (te akurat, inicjalne, z lat 2004
i 2007). Wszystkie zas, nawet te dawne, podawane obecnie w przekltadach,
w praktyce bodaj teraz dopiero wchodza w krag szerszego odbioru
czytelniczego (a bodaj i naukowego). Naleza tu zwlaszcza obszerne
rozprawy o klasycyzmie antropologicznym Krasickiego i jego zwigzkom
z tradycja antyku (s. 117-139), o oswieceniowej liryce arkadyjskiej (s. 140-
156) czy wreszcie o jezyku metastazjariskich melodramatéw przektadanych
przez J. A. Zatluskiego i J. E. Minasowicza (s. 157-181)*.

Tym bardziej wymowne staje sie zamieszczone w zbiorze przypomnienie
przyjazni obu mistrzéw, poprzez znane juz nam, a podobnie tu przetozone
wspomnienia Sante Graciottiego, spisane w r. 2007, z okazji 90. rocznicy
urodzin Tadeusza Ulewicza®. Caloéci obrazu dopelnia sylwetka naukowa
S. Graciottiego i przeglad jego twdrczosci, jako poglos laudacji z r. 1998,

w dokumentacji zawartej w przygotowanym przez bylych uczniéw zbiorowym
tomie Profesor Tadeusz Vlewicz[!] jako badacz dawnej literatury i kultury. W stulecie
urodzin, red. R. Mazurkiewicz, Krakow 2018 (o doktoracie h.c. wspomina tu
jednak A. Borowski, s. 14; udokumentowany jest natomiast doktorat h.c.
w Uniwersytecie L6dzkim z r. 1998, zob. il. 16). Zob. tez niZzej o Petrarce
i Billanovichu.

42 Tym razem opinie dla rektora Franciszka Ziejki sporzadzil piszacy te stowa.

43 S. Graciotti, Braterstwo mysli i uczuc. Italia, Polska i Stowiarszczyzna w kregu
kultury europejskiej XV-XVIII wieku, red. A. Nowicka-Jezowa, K. Wierzbicka-
-Trwoga, Warszawa 2016, Wyd. Neriton, Nauka o Literaturze Polskiej za
Granica, tom XV.

44 Zob. przypis 39.
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autorstwa A. Nowickiej-Jezowej*®, oraz bibliografia prac naukowych
S. Graciottiego za lata 1955-2015%.

Wspomnieniowg paralelg nie stala sie jednak w pelni konferencja
naukowa z 27 pazdziernika 2017 roku w gmachu Polskiej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie ,,Profesor Tadeusz Ulewicz jako badacz dawnej
literatury i kultury”, z udzialem dawnych seminarzystéw i doktorantéw,
a ,dzisiaj - jak czytamy w Sfowie wstgpu do wydanej drukiem ksiegi -
sprofesoréw najwazniejszych polskich uniwersytetéw”*’. W ksiedze zna-
lazto sie kilkanascie w sumie wystapieni, tak o samej postaci i osobowosci
prof. Ulewicza (A. Borowski, S. Dziedzic, A. Gorzkowski), kolejnych etapach
biografii, jak tez tematyce podejmowanych przez niego badan. Wsrdd nich
znalazly sie réwniez, bliskie tu, Zwiqzki polsko-wloskie w badaniach
(A. Nowicka-Jezowa) - i jedynie w nich zreszta pojawilo sie nazwisko
Graciottiego, zar6wno jako wspomnienie, znanego juz nam, ,braterstwa
mysli i uczué”, jak tez jako autora wspoélnie podjetych watkéw badawczych
(fraszki), a wreszcie jako autora przelozonych przez T. Ulewicza rozpraw ze
zbioru Od renesansu do oswiecenia®®.

Znalazlo sie tez w krakowskim tomie wspomnienie o prof. Ulewiczu jako
mistrzu i opiekunie studentéw z zagranicy (T. Baluk-Ulewiczowa) - a w nim
dwie kolejne, wazne tu dla nas, informacje: o kursie jezyka wloskiego, jako
podjetym przez mlodego Ulewicza jeszcze w gimnazjum klasycznym
w Krakowie w latach trzydziestych XX w., oraz ponownie o jego doktoracie
honorowym w uniwersytecie Sacro Cuore w Mediolanie, i to z konkretna
data: w maju 1981 roku®*® - okazuje sie, ze mial on zatem miejsce pieé lat
przed omoéwionym tu doktoratem Graciottiego w Krakowie (!).

Informacja ta otwiera droge do kolejnego wniosku. W swietle bowiem
przedstawionych powyzej uwag $lad mozliwych tu zwigzkéw z Sacro Cuore
prowadzi, okrezna droga, do rozpoznania przez Ulewicza najpierw ponad
170 inkunabuléw autorsko polskich w produkcji inkunabutowej Zachodu,
w tym traktatéw zwiagzanych z naukg Kosciola badz zbioréw kazan, rozpraw
z zakresu prawa kanonicznego itd. (autoréw takich jak m.in. Mateusz
z Krakowa, Marcin Polak, Mikotaj z Blonia, Peregryn z Opola)®*°, po czym

45 A. Nowicka-Jezowa, O twirczosci Sante Graciottiego, s. 217-224.

46 Opracowala G. Labecka-Jézwiakowska, s. 227-243. Por. przypis 23.

47 R. Mazurkiewicz, Stowo wstepu, [w:] Profesor Tadeusz Viewicz[!] jako badacz
dawnej literatury i kultury. W stulecie urodzin, red. R. Mazurkiewicz, Krakéw
2018, s. 5.

48 A. Nowicka-Jezowa, Zwigzki polsko-wloskie w badaniach profesora Tadeusza
Ulewicza, [w:] Profesor Tadeusz Viewicz[!] jako badacz dawnej literatury i kultury,
dz. cyt., s. 39-69 (tu wg indeksu).

49 T. Batuk-Ulewiczowa, Tadeusz Ulewicz - mistrz i opiekun studentow
2 zagranicy, ambasador kultury polskiej, w tomie jw., s. 141-142.

50 T. Ulewicz, Wsréd impresoréw krakowskich doby renesansu, Krakéw 1977,
zwlaszcza s. 39-58 i s. 98 (tu o reklamie wydawniczej); por. M. Wiodarski,
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za$, i gléwnie, do jego odkrywczej rozprawy o Francesco Petrarce,
mianowicie Petrarce jako humaniscie zainteresowanym dawna Polska
i zdobywaniem wiedzy o niej®* - te wlasnie rozprawe moégt przede
wszystkim promowad wczesniej w Sacro Cuore, po czym kierowaé ja
do druku w r. 1982 wspomniany wyzej ,,padewsko-mediolanski filolog” (jak
go okreélat Graciotti) Giuseppe Billanovich, mito$nik i znawca Petrarki®2.

Doktorat honorowy dla prof. Graciottiego w r. 1986, owszem, wzmacniat
kontakty, nawiazane juz jednak wczesniej. Stawal sie zarazem okazja
do wyrazow wzajemnego uznania wobec naukowych dokonan z kregu
spraw bliskich nie tylko obu badaczom, ale i obu krajom, a takze catej
Stowianiszczyznie.

KONFRONTACJE

Mimo promocji, tak ze strony prof. Ulewicza, jak tez szerokiego kregu
uczniéw, z obu zreszta stron granicy i jezyka®?, dorobek badawczo-naukowy
Sante Graciottiego nie przedostal sie w pelni do swiadomosci historyczno-
literackiej w Polsce. Wyrazem tego moze by jego niezbyt oczywista
obecnosé¢ w aktualnych syntezach akademickich, zainicjowanych w swej
koncepcji jeszcze w latach siedemdziesiatych XX w. Rejestruja one wcale
nielatwa droge Graciottiego do szerszego uznania w Polsce - w czym zreszta
nieobojetng role odgrywaly nie tylko wzgledy jezykowe, ale i okazjonalnos¢
jego wystapien. Rzecz za$ jest tym bardziej wskazana, Zze sam nawet prof.
Ulewicz dostrzegal znaczenie syntez w ksztaltowaniu ogélnej sSwiadomosci
czytelniczej i akurat na tamach ,Ruchu Literackiego” podjal temat wizji
Kochanowskiego poety w encyklopediach zachodnich®®.

Ot6z jako jeden z pierwszych ukazal sie w r. 1973 Renesans Jerzego
Ziomka. W wydaniu I zabraklo w nim w ogdle nazwiska Graciottiego, mimo

Sredniowiecze w badaniach profesora Tadeusza Ulewicza, [w:] Profesor Tadeusz
Viewicz[!] jako badacz..., dz. cyt., s. 16-17.

51 T. Ulewicz, Il Petrarca e la Polonia, ossia che cosa il Petrarca poteva sapere sui
polacchi, Padova 1982, stron 24, Studi sul Petrarca promossi dall'Ente
Nazionale Francesco Petrarca, 12 (przekiad angielski T. Baluk-Ulewiczowej
w ksiedze: Litterae et lingua. In honorem Premyslai Mroczkowski, Krakéw 1984,
S. 43-50). Zob. tez przypis 41.

52 Por. m.in., wznowione réwnolegle z Impressorami Ulewicza: Arnaldo Foresti,
Aneddoti della vita di Francesco Petrarca, Padova 1977 (stron 551), ze wstepem
wlasnie G. Billanovicha.

53 Doda¢ nalezy wywiad z S. Graciottim z czerwca 2019 r. w Instytucie Polskim
PAN w Rzymie, przeprowadzony przez prof. Marinellego i zarejestrowany na
stronie Instytutu z data 7 wrzesnia 2020 r.

54 T. Ulewicz, Jan Kochanowski w odbiciu encyklopedycznym Zachodu. Rozeznanie
krytyczne, ,Ruch Literacki”, R. XXI, 1980, z. 2, s. 81-96.
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nawet jego tak waznej rozprawy o fraszkach Jana Kochanowskiego, i to
znanej w przekladzie, wéwczas sprzed prawie 10 lat w ,,Jezyku Polskim”®®,
i mimo kolejnych odkrywczych uwag Graciottiego o udziale doswiadczen
z Padwy w nowatorstwie i oryginalnosci poezji Kochanowskiego, zamie-
szczonych we wspdlnym wenecko-polskim tomie studiéw renesansowych,
a drukowanym zreszta we Wroclawiu w r. 1967°°. Réwniez jednak
w wydaniu V podrecznika, poprawionym, z r. 1995 (poznanski profesor
zmarl w r. 1990), nazwisko Graciottiego pojawia sie jedynie w spisach
bibliograficznych, czterokrotnie, za kazdym razem z przywotaniem zbio-
rowej edycji Od renesansu do oswiecenia z r. 1991: poza ogdlng o niej
informacjg, wymienia sie, owszem, zamieszczone tam trzy rozprawy
szczegotowe: Religijnos¢ poezji Jana Kochanowskiego, Fraszki i ,fraszki” oraz
Polskq facecje humanistycznq i jej whoskie wzorce®” - ale bez zwigzku z samym
wykladem.

Réwniez jednak Czestaw Hernas, pdzniejszy promotor S. Graciottiego
do tytulu honoris causa we Wroclawiu z r. 1989, w wydanej podobnie
w r. 1973, tak pojemnej (stron 571), a nowatorskiej syntezie Barok
uwzglednil wprawdzie nazwisko Graciottiego, ale znéw tylko w bibliografii
i tylko jako autora, dos$¢ juz dawnej zreszta, recenzji z ksigzki-monografii
Wandy Roszkowskiej o wtoskim rodowodzie komedii S. H. Lubomirskiego®® -
i znéw mimo zarazem udzialu wéwczas Graciottiego w sesji naukowej
Piotra Kochanowskiego w Krakowie w kwietniu 1967 r.>® W wydaniu
szostym podrecznika, z r. 1998, nazwisko Graciottiego pojawia sie tylko
w zwiazku z wydanym w Rzymie w r. 1990 tomem prac akurat jemu
ofiarowanych: Filologia e letteratura nei paesi slavi - ale z uwagi na
zamieszczony tam artykut Marii Bokszczanin o Wirydarzu abo kwiatkach
ryméw duchownych Stanistawa Grochowskiego®.

55 S.Graciotti, Fraszkii ,fraszki”, ,Jezyk Polski”, R. XLIV, 1964, nr 5, s. 257-268.

56 S. Graciotti, Alcune considerazioni sul contributo padovano alla novita ed
originalita di J. Kochanowski, [w:] Italia, Venezia e Polonia tra Umanesimo
e Rinascimento, red. M. Brahmer, Wroclaw 1967, s. 68-82 (przedruk
w przektadzie J. Slaskiego w zbiorze Od Renesansu do Oswiecenia, t. 1, Warszawa
1991, s. 204-216).

57 J. Ziomek, Renesans, Warszawa 1995, wyd. V, kolejno ss. 468, 483, 485, 491 (tu
przywotany pierwodruk z r. 1980).

58 Zob. W. Roszkowska, Wiloski rodowdd komedii S. H. Lubomirskiego, Wroctaw
1960 (rec. S. Graciotttiego w ,Ricerche Slavistiche” z r. 1961).

59 Referat, co prawda, dotyczyl bardziej o$wiecenia niz baroku, zob. S. Gra-
ciotti, Piotr Kochanowski w polskim Oswieceniu oraz przektady Ariosta i Tassa
pidra Krasickiego i Trembeckiego, [w:] W kregu ,Gofreda i ,Orlanda”..., red.
S. Pigon i T. Ulewicz, Wroctaw 1970, s. 85-103.

60 M. Bokszczanin, ,Wirydarz abo kwiatki ryméw duchownych” Stanistawa
Grochowskiego 1 jego zwiqzki z koledq polskg XVI i XVII w., [w:] Filologia
e letteratura nei paesi slavi, Rzym 1990.
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To, ze zdobywal sobie jednak Graciotti uznanie w Polsce, dowodzi
Oswiecenie Mieczystawa Klimowicza. Co prawda, réwniez tutaj w wyd.
Iz r. 1972 nie pojawia sie w ogéle jego nazwisko - ale w kolejnym wydaniu,
réowniez szostym, z r. 1998, wroctawski profesor (od 1971) i nawet juz
rektor - przypomnijmy: po wczesniejszej tu promocji Graciottiego na
doktora honoris causa (15 listopada 1989) - przywotluje jego ,rewelacyjne
studia” poswiecone wplywom wloskiej poezji arkadyjskiej na poezje polska
okresu baroku i wczesnego oswiecenia oraz jego opinie w sprawie
oddzialywania tej poezji nawet na 6wczesna liryke francuska. Powoluje
sie tez na jego zdanie co do barokowej degradacji epiki Tassa-Kochanow-
skiego i na odkrycie natomiast przezern wysokiego kunsztu rokokowej
poezji u Elzbiety Druzbackiej. ,Rewelacyjne analizy” i ,wazne odkrycia”
zauwaza wreszcie w jego studiach poswieconych liryce Krasickiego
i obecnosci w niej ,refleksji nad zywotem czlowieka”. W $lad za
Graciottim dostrzega tez w rezultacie Klimowicz ,,w sposéb bardziej niz
dotad pogtebiony i blizszy wrazliwosci dzisiejszego czytelnika” sylwetke
twércza XBW - warminskiego ksiecia poetéw (s. 180)°2.

W bardziej wygodnej sytuacji znalazla sie ostatnia akademicka synteza,
Sredniowiecze Teresy Michatowskiej®?, wystarczajaco pézna czasowo, aby
juz w I wydaniu, z r. 1995, odnotowa¢ badania S. Graciottiego w zakresie
apokryficznego tematu lamentu Marii pod krzyzem, obecnego we wioskich
laudach i niemieckich piesniach maryjnych oraz w polskiej piesni
Postuchajcie bracia mita z ok. 1470 r. Przywolane tu rdéwniez zostaly
szczeg6lowe ustalenia S. Graciottiego co do czasu powstania rekopiSmien-
nej ,, Koronki” Dziewicy Marii z bernardynskiego rekopisu brata Seweryna
(»okoto 1520 lub moze w r. 1517”)%*. Co nie oznacza zreszta pelnej kontroli
nad zwigzkami polsko-wloskimi i nad studiami samego Graciottiego:

61 Chodzi o rozprawe Liryczny swiat Ignacego Krasickiego w przektadzie W. Jekiela
i]. Slaskiego, ze zbioru Od Renesansu do Oswiecenia, t. 2, Warszawa 1991, s. 300~
314.

62 M. Klimowicz, Oswiecenie, wyd. 6, Warszawa 1998, kolejno s. 48-49, 53, 178
i 180.

63 T. Michatowska, Sredniowiecze, Warszawa 1995, s. 454 i 808 (notuje tu
rozprawe S. Graciottiego Il ,Lament swigtokrzyski” e la tradizione medioevale del
»Planctus Beatae Mariae Virginis”, ,Ricerche Slavistiche”, t. 38, 1991, s. 105-139;
przedruk w przekladzie W. Jekiela w tomie: Od ,Lamentu swigtokrzyskiego”
do ,Adona”. Wiloskie studia o literaturze polskiej, red. G. Brogi Bercoff
i T. Michalowska, Warszawa 1995, s. 31-67).

64 T. Michatowska, Sredniowiecze, s. 662. Zob. S. Graciotti, Wioskie tradycje
i synkretyzm kultur w polskiej ,, Koronce z poczqtku XVI wieku, przet. A. Mazanek,
[w:] tenze, Od renesansu do oswiecenia, Warszawa 1991, t. 2, s. 159-168 (wloski
pierwodruk jeszcze jednak z r. 1979: Tradizioni italiane e sincretismo culturale
nella ,,Coronula” polacca dell ‘inizio del Cinquecento, [w:] Studi slavistici in ricordo
di Carlo Verdiani, red. A. M. Raffo, Pisa 1979, s. 122-133).
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w syntezie zabraklo z kolei bowiem informacji, ze owa polska, a tak
niezwykla w swej dramaturgii maryjna pie$ni Postuchajcie bracia mita byta
juz znacznie wcze$niej, i to przed Graciottim, przedmiotem zainteresowa-
nia ze strony akurat wloskich slawistéw i zostala nawet przelozona na jezyk
wloski (przez znakomite i zastuzone slawistki Marie i Marine Bersano
Begey, jako Lamento della Madonna ai piedi della Croce®).

*

Dodajmy, dla pelni obrazu, ze Sante Graciotti, mimo drukowanych juz
woéweczas od pietnastu z grubsza lat rozpraw na tematy stowiarnskie, w tym
i na tematy polskie: o Krasickim, o Janie i Piotrze Kochanowskich,
o zwigzkach Padwy z Polska, o patriotyzmie w poezji polskiej — ot6z nie
pojawit sie w osobnym tomie prac po$wieconych VII Miedzynarodowemu
Kongresowi Slawistow w Warszawie w r. 1973: ani jako autor, ani jako
przedmiot opisu. Przewidywany byl, co prawda, udzial w tomie nestora
polonistyki wioskiej, Romana Pollaka, ktéry z pewnoscia uwzglednilby
dorobek mlodego wtoskiego polonisty - jednakze zapowiadanej rozprawy
Whochy a polskie zycie literackie w czasach renesansu i baroku®® Pollak nie
zdazyl juz napisaé i nie doczekatl tez nawet udzialu w Kongresie.

65 M. i M. Bersano Begey, Teatro religioso del Medioevo fuori Italia, Milano
1949; por. M. i M. Bersano Begey, La Polonia in Italia. Saggio bibliografico 1799-
1948, Torino 1949, s. 56.

66 Zob. Literatura staropolska i jej zwiqzki europejskie, red. J. Pelc, Wroctaw 1973 (tu
informacja organizatoréw).
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Sante Graciotti (1923-2021) - A Slavist among his Polish
friends

Summary

It was with great sadness that we learned on 18 October 2021 of the death of the
distinguished Italian Slavist and Polonist Sante Graciotti, professor emeritus of the
Sapienza University of Rome. This personal tribute, written on the first anniversary of
his death, begins with a recollection of the ceremony of awarding Sane Graciotti the title
of Doctor honoris causa by the Jagiellonian University. on 16 December 1986. The
laudatio, delivered by Professor Tadeusz Ulewicz, presented our guest's achievements
and the main stages of his academic life. It began with the study of Italian philology at
the Universita Cattolica del Sacro Cuore in Milan and came to a turning point at La
Sapienza in Rome, where he pivoted towards Slavic philology. The youthful fascination
became a lifelong commitment which earned him the acclaim and honours that are the
crown of an academic career. Finally, he concentrated his attention on Poland, Polish
history and culture, and the history of Polish-Italian cultural relations. In his
explorations of the new field, he could count on the friendly assistance of his Polish
colleagues, especially Tadeusz Ulewicz, a historian of Polish literature with a profound
knowledge of the historical ties between Poland and Italy. The respect they had for each
other's work led to the promotion of Graciotti's research in Poland and the awarding of
the doctorate honoris causa to Tadeusz Ulewicz by the Universita Cattolica in Milan.

Key words

Polish-Italian cultural relations - Slavic studies - academic biography - doctorate honoris
causa - Universita Cattolica del Sacro Cuore in Milan - Sapienza University of Rome -
Jagiellonian University — Sante Graciotti (1923-2021) - Giovanni Maver (1891-1970) -
Giuseppe Billanovich (1913-2000) - Tadeusz Ulewicz (1917-2012)

Stowa kluczowe

doktorat honoris causa, slawistyka, Giuseppe Billanovich, Agostino Gemelli, Sante
Graciotti, Giovanni Maver, Tadeusz Ulewicz, Uniwersytet Jagielloniski, Uniwersytet
Sacro Cuore w Mediolanie, ,Ricerche Slavistiche”, Francesco Petrarka
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